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Nella capitale dell’arte, Firenze, nascono le creazioni di 
Silvano Grifoni. Da sessant’anni alla ricerca del connubio perfetto 
tra made in Italy, eleganza e ispirazioni europee, prendendo tutto 
il buono che c’è dal territorio e dalla tradizione, dai materiali 
di alto livello e dallo stile di arredamento storicamente italiano, 
Silvano Grifoni raccoglie in una collezione unica i pezzi più belli 
che gli artigiani del brand hanno composto e raffinato. 
Proposte di arredo classico contemporaneo destinato ad ambienti 
intimi, una selezione che stupisce e commuove per la sua delicata 
perfezione e per il suo perfetto equilibrio tra un ambiente suggestivo 
e il concetto più profondo di “casa”.

Silvano Grifoni’s creations are made in the capital city 
of art, Florence. For sixty years, he has been seeking the perfect 
combination between the made in Italy, elegance and European 
inspirations by taking all the good elements from the land 
and tradition: from high level materials to a furniture style 
that is historically Italian. Silvano Grifoni gathers, in a unique 
collection, the most beautiful pieces that the craftsmen 
of the brand have made and refined. Classic contemporary furniture 
for intimate rooms, a selection that surprises and moves all for 
its delicate perfection and its perfect balance between a striking 
room and the deepest concept of the “home.”

Andrea Grifoni



Letti matrimoniali: rete consigliata cm. 170 x 200 - angoli stondati / Double bed: cm. 170 x 200 recommended frame - rounded corners
Letti singoli: rete consigliata cm. 90 x 200 - angoli stondati / Single bed: cm. 90 x 200 recommended frame - rounded corners
I letti sono forniti di supporti per rete / Bed frame supports are provided

bedroom
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Art. 4007
Comò / Chest of drawers
cm. L.120 x P.52 x H.103

Art. 1725
Torcera / Standing lamp
cm. Ø65 x H.193

Art. 819
Paralume / Lampshade

Art. 4008
Comodino / Bedside table
cm. L.59 x P.40 x H.70

Finitura bianco antico 
e argento Luna
Antique white 
and “Luna” silver finish

Art. 2492 
Letto completo di cassone 
e rete cm. 170 x 200
Imbottitura capitoné tessuto cat. 2
Bed complete with box and frame 
cm. 170 x 200
Capitonè stuffing fabric cat. 2
cm. L.194 x P.208 x H.163

Art. 68
Panchetta / Small bench
Imbottitura capitoné 
tessuto cat. 2
Capitonè stuffing 
fabric cat. 2
cm. L.100 x P.48 x H.46

Art. 3648
Specchiera / Mirror
cm. L.110 x H.92

Art. 1739
Lampada / Table lamp
cm. Ø36 x H.77

Art. 804
Paralume / Lampshade

Finitura argento Luna
“Luna” silver finish
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Associate a Silvano Grifoni bed to important furnishings, 
such as the ones you would never want to waste. A bedspread 
with precious embroideries and strong colors like silver and blue, 
it will never be too much.

ASSOCIAZIONI 
DI CARATTERE

Associate un letto Silvano Grifoni a complementi d’arredo importanti, 
di quelli che non si vorrebbe mai sprecare. Un copriletto con ricami 

preziosi e associazioni cromatiche forti, come argento e azzurro, 
non sarà mai troppo.

CHARACTER 
ASSOCIATIONS

Art. 2492 
Letto completo di cassone 
e rete cm. 170 x 200
Imbottitura capitoné tessuto cat. 2
Bed complete with box and frame 
cm. 170 x 200
Capitonè stuffing fabric cat. 2
cm. L.194 x P.208 x H.163

Finitura argento Luna
“Luna” silver finish



1514

Art. 4007
Comò / Chest of drawers
cm. L.120 x P.52 x H.103

Finitura bianco antico e argento Luna
Antique white and “Luna” silver finish

The bedroom becomes a main representative room even 
where you do not usually receive guests because it suggests 
a warm and intimate atmosphere without sacrificing 
the classic design of the living areas. The combination 
of the techniques applied and looks, designed to last over 
time, thus suggest powerful solutions in the materials 
and aesthetics... it’s a shame to leave it private.

Unique pieces and design lines 
to share

PROTAGONISTA 
DELLA CASA

THE PROTAGONISTS 
OF THE HOME

La camera da letto diventa ambiente principale, 
di rappresentanza anche laddove non si riceve abitualmente, 

perché propone atmosfere calde e intime senza rinunciare
 al design classico delle zone giorno. La combinazione di tecniche 

applicate ed estetica, pensate per durare nel tempo, 
propone così soluzioni poderose nei materiali e nell’estetica, 

che è un peccato lasciare private.

Pezzi unici e linee di design 
da condividere
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TWIN-SET D’ARGENTO
Il comodino dai ghirigori preziosi richiama la cassettiera 

nei motivi e nei pendenti, oltre che nelle onde che costruiscono 
due cassetti a balze, con finiture bianco antico 

e dalla bombatura elegante e mai banale. 

SILVER TWIN-SET 
The nightstand with the precious curlicues recalls the drawers 
in the patterns and hanging elements, in addition to the waves 
that make the drawers with antique white finishings and elegant 
and never boring curves. 

Art. 4008
Comodino / Bedside table
cm. L.59 x P.40 x H.70 

Finitura bianco antico 
e argento Luna
Antique white 
and “Luna” silver finish

Art. 1739
Lampada / Table lamp
cm. Ø36 x H.77

Art. 804
Paralume / Lampshade

Finitura argento Luna
“Luna” silver finish
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Art. 1728
Lanterna con luce a LED 
LED light lantern
cm. Ø15 x H.17

Art. 4002
Comodino / Bedside table
cm. L.65 x P.30 x H.70

Art. 70/S
Panchetta / Small bench
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2  
Capitonè stuffing fabric cat. 2   
cm. L.140 x P.48 x H.46

Art. 2406
Letto completo di giroletto
Rete consigliata 
cm. 170 x 200 angoli stondati
Imbottitura trapuntata tessuto cat. 2
Bed complete with other frame
Recommended frame 
cm. 170 x 200 rounded corners
Stuffing quilted fabric cat. 2
cm. L.202 x P.209 x H.159

Art. 4001
Comò / Chest of drawers
cm. L.128 x P.56 x H.87

Finitura dekapè e oro
Dekapè and gold finish
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Art. 2406
Letto completo di giroletto
Rete consigliata 
cm. 170 x 200 angoli stondati
Imbottitura trapuntata tessuto cat. 2
Bed complete with other frame
Recommended frame 
cm. 170 x 200 rounded corners
Stuffing quilted fabric cat. 2
cm. L.202 x P.209 x H.159

Art. 4002
Comodino / Bedside table
cm. L.65 x P.30 x H.70

Art. 1728
Lanterna con luce a LED 
LED light lantern
cm. Ø15 x H.17

Finitura dekapè e oro
Dekapè and gold finish

Silvano Grifoni makes us kings and queens of our homes 
and this is not just a figure of speech: admire the symmetry 
of the headboard filled with golden and ivory carved shapes 
to make the bed appear like the throne it is and which 
make of our bedroom our throne.

IL NOSTRO LETTO, 
IL NOSTRO TRONO

Silvano Grifoni ci rende re e regine in casa nostra, 
e non è solo un modo di dire: ammirate la simmetria 

della testiera, l’intaglio che la scolpisce tra i toni dell’oro 
e dell’avorio, modellando un letto che è già un trono a vederlo, 

e che definisce la camera da letto come il nostro regno.

OUR BED, 
OUR THRONE



22 23

Art. 1728
Lanterna con luce a LED 
LED light lantern
cm. Ø15 x H.17

Finitura dekapè e oro
Dekapè and gold finish

Art. 4001
Comò / Chest of drawers
cm. L.128 x P.56 x H.87

Art. 3643
Poltrona in tessuto cat. 2  
Armchair in fabric cat. 2
cm. L.60 x P.67 x H.103

Art. 2412
Specchiera / Mirror
cm. L.72 x H.100

Art. 1724/2
Lampada / Table lamp
cm. Ø15 x H.49

Art. 1724/1
Lampada / Table lamp
cm. Ø15 x H.41

Finitura dekapè e oro
Dekapè and gold finish

Some call it classic, others traditional... and others yet simply 
limit themselves to loving it. It’s the style of Silvano Grifoni, 
a unique blend of balance, sophistication, elengance 
and discretion. It’s almost a shame we have to call it furniture 
rather than the fragments of a dream. The dream of an ideal home 
that, thanks to a company of professionals and devoted craftsmen 
in search of beauty, becomes a reality.

The beauty comes from prestigious 
materials: word of Silvano Grifoni

IL SOGNO DI UNA CASA 
PERFETTA

THE DREAM OF 
A PERFECT HOME

C’è chi lo chiama classico, chi lo chiama tradizionale… 
e chi si limita ad amarlo. È lo stile Silvano Grifoni, inconfondibile 

cocktail di equilibrio formale e raffinatezza, eleganza 
e discrezione. Quasi un peccato chiamarli mobili: 

piuttosto frammenti di sogno. Il sogno di una casa ideale che, 
grazie a un’azienda di professionisti e a certosini artigiani 

alla ricerca del bello, diventa realtà.

La bellezza è materiale pregiato: 
parola di Silvano Grifoni
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LA BELLEZZA? UNA CONQUISTA
Per questo le lampade che ricordano un trofeo sono perfettamente 

in tema nella camera da letto Silvano Grifoni, 
insieme a una coppa da comodino e punti luce dorati.

BEAUTY? A CONQUEST 
For this reason, the lamps that look like a trophy are perfectly in line 
with the Silvano Grifoni bedroom theme and so are a nightstand cup 
and golden light points.

Art. 1724/2
Lampada / Table lamp
cm. Ø15 x H.49

Art. 1724/1
Lampada / Table lamp
cm. Ø15 x H.41

Art. 4001
Comò / Chest of drawers
cm. L.128 x P.56 x H.87

Art. 2412
Specchiera / Mirror
cm. L.72 x H.100

Art. 1728
Lanterne con luce a LED
LED light lanterns
cm. Ø15 x H.17

Finitura dekapè e oro
Dekapè and gold finish
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Art. 3463/V
Sedia in tessuto cat. 1 
Chair in fabric cat. 1
cm. L.51 x P.47 x H.97 

Finitura dekapè e oro
Dekapè and gold finish

Art. 2460
Letto completo di giroletto e pediera 
Rete consigliata cm. 170 x 205 
Materasso consigliato cm. 170 x 200
Imbottitura capitonè in pelle
Bed complete with other frame and footboard
Recommended frame cm. 170 x 205
Recommended matress cm. 170 x 200
Capitonè stuffing leather  
cm. L.187 x P.225 x H.127

Art. 3614
Toilette  
cm. L.116 x P.65 x H.76 

Art. 62
Specchiera per toilette 
Mirror for toilette
cm. L.82 x H.60 

Art. 3604
Comodino / Bedside table
cm. L.72 x P.39 x H.66

Art.68
Panchetta / Small bench
Imbottitura capitonè in pelle
Capitonè stuffing leather  
cm. L.100 x P.48 x H.46

Art. 1693
Lampada / Table lamp
cm. Ø50 x H.74

Art.825
Paralume / Lampshade

Finitura dekapè e oro
Dekapè and gold finish
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Art. 3614
Toilette 

cm. L.116 x P.65 x H.76 

Art. 62
Specchiera per toilette 

Mirror for toilette
cm. L.82 x H.60

Art. 3463/V
Sedia in tessuto cat. 1 

Chair in fabric cat. 1
cm. L.51 x P.47 x H.97

Art. 1651
Piantana / Floor lamp
cm. Ø65 x H.183

Art. 819
Paralume / Lampshade

Finitura dekapè e oro
Dekapè and gold finish

Created for big and spacious environments, perfect 
if combined to important draperies and delicate lighting, 
the Silvano Grifoni style is always full of functionality 
and sobriety. 

I TONI DELL’AVORIO E DEL MARMO, 
UN FILATO DI PREGIO E LE TRASPARENZE 

NATURALI DI VETRI E SPECCHI: 
L’ELEGANZA È SEMPLICITÀ

THE TONES OF IVORY AND MARBLE, 
A TOUCH OF PRESTIGIOUSNESS AND 
THE NATURAL TRANSPARENCIES OF THE GLASSES 
AND MIRRORS ELEGANCE AND SIMPLICITY

Nato per ambienti di grande respiro, perfetto 
se accostato a drappeggi importanti e luci delicate, 

lo stile Silvano Grifoni non perde in funzionalità 
e sobrietà. 

28
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LA VERA ARTE 
È IRRIPETIBILE

REAL ART 
IS ONE OF A KIND

Ecco perché non troverete un intaglio identico all’altro,
 nei delicati pomelli a conchiglia, né venature uguali nel legno 

lavorato alla maniera degli intagliatori fiorentini. 
L’osservatore attento e il proprietario orgoglioso ammireranno 

le campiture sempre differenti che vivono all’interno 
dello stesso pezzo d’arredo. Ogni pezzo Silvano Grifoni 

è unico e ricercato nei dettagli, e tutti insieme compongono un 
mosaico delicato e omogeneo, perfettamente inserito 

nella modernità.

That’s why you’ll never find two identical carvings on 
the delicate shell-like knobs, nor the same veins in 
the wood that was processed in the same way as the Florentine 
woodcarvers do. A careful observer and proud owner will admire 
the ever so different backgrounds that live within the same 
piece of furniture. Every piece made by Silvano Grifoni is unique 
and sought for its details and, together, they form a delicate 
and homogeneous mosaic that is perfectly inserted 
within modern styles.

Art. 4006
Cassettiera / Chest of drawers 
cm. L.65 x P.47 x H. 124

Finitura dekapè e oro
Dekapè and gold finish
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UN DETTAGLIO 
PER RINNOVARE

An urban touch that goes well 
with the classical requirements 
of a room without disrupting 
Silvano Grifoni’s elegant spirit: 
a thought that highlights 
the strong character of a bedroom 
where to rest and enjoy your own 
taste, but also where to awaken 
ready to take on the modern day 
challenges. A large stripes fabric, 
a combination of gray and acid 
green, few decorative essentials 
to support strong and solid 
furniture... a way to start the day 
confident of yourself and your 
decisions.

Art. 2500
Letto completo di giroletto 
Rete consigliata  
cm. 170 x 200 angoli stondati 
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2
Bed complete with other frame
Recommended frame 
cm. 170 x 200 rounded corners
Capitonè stuffing fabric cat. 2
cm. L.198 x P.207 x H.157 

Art. 66
Panchetta / Small bench 
Imbottitura capitoné tessuto cat. 2
Capitonè stuffing fabric cat. 2
cm. L.100 x P.48 x H.46

Finitura grigio patinato e argento
Satin gray and silver finish

Un tocco urban che rispetta le aspirazioni classiche della stanza non stravolge lo spirito 
elegante di Silvano Grifoni: sottolinea anzi il carattere forte di una camera da letto in cui 

riposare e godere del proprio gusto estetico, ma anche in cui risvegliarsi pronti ad affrontare 
le moderne sfide quotidiane. Un tessuto a righe larghe, l’accostamento di grigio e verde acido, 

pochi ma essenziali elementi decorativi a supporto di un arredo potente e solido, 
per iniziare la giornata sicuri di sé e delle proprie scelte.

A RENEWAL 
DETAIL

Art. 4011
Comodino / Bedside table

cm. L.53 x P.42 x H.68

Finitura grigio patinato e argento
con decori a rilievo

Satin gray and silver finish
with embossed decorations
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Art. 4011
Comodino / Bedside table
cm. L.53 x P.42 x H.68

Art. 66
Panchetta / Small bench 
Imbottitura capitoné tessuto cat. 2
Capitonè stuffing fabric cat. 2
cm. L.100 x P.48 x H.46

Finitura grigio patinato e argento
Satin gray and silver finish

Art. 4010
Comò / Chest of drawers
cm. L.120 x P.52 x H.97

Finitura grigio patinato e argento
Satin gray and silver finish

Art. 2500
Letto completo di giroletto 
Rete consigliata cm. 170 x 200 angoli stondati 
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2
Bed complete with other frame
Recommended frame cm. 170 x 200 rounded corners
Capitonè stuffing fabric cat. 2
cm. L.198 x P.207 x H.157 

Art. 3521
Specchiera / Mirror
cm. L.78 x H.112 

Art. 1730
Lampada / Table lamp
cm. Ø50 x H.79

Art. 810
Paralume / Lampshade
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The most delicate inlays to keep company to homeowners 
in their relaxation room, the most intimate one of the house, 
where to let yourself go in the midst of the waves, surrounded 
by compact materials such as wood that is as light as glass.

TUTTA LA DOLCEZZA DEL SONNO 
NATURALE TRA CURVE RAFFINATE 

E FIORI DI GIORNATA

Gli intarsi più delicati per accompagnare i padroni di casa 
nella zona del relax, la più intima della casa, in cui lasciarsi andare 

come fra le onde, circondati da materiali compatti come il legno, 
leggeri come il vetro.

ALL THE SWEETNESS OF NATURAL 
SLEEP IN THE MIDST OF REFINED 
CURVES AND DAILY FLOWERS

Art. 3521
Specchiera / Mirror
cm. L.78 x H.112 

Art. 1730
Lampada / Table lamp
cm. Ø50 x H.79

Art. 810
Paralume / Lampshade

Finitura grigio patinato e argento
Satin gray and silver finish

Art. 4010
Comò / Chest of drawers
cm. L.120 x P.52 x H.97

Finitura grigio patinato e argento
con decori a rilievo
Satin gray and silver finish
with embossed decorations



4140



4342

Art. 2496
Letto completo di giroletto
Rete consigliata cm. 170 x 200 angoli stondati
Imbottitura trapuntata in pelle 
Bed complete with other frame
Recommended frame cm. 170 x 200 rounded corners
Stuffing quilted leather 
cm. L.190 x P.209 x H.160

Art. 3636
Comodino con cassetto
Bedside table with drawer
cm. L.55 x P.37 x H.65

Finitura bianco antico, colore tortora e argento
Antique white, turtledove colour and silver finish

LA STANZA DI MORFEO
Morfeo’s room

Scegliete un’anfora di Beozia, la stampa 
di un cittadino dell’antica Grecia 

e un comodino semplicemente intagliato. 
Non è spartano, è Silvano Grifoni.

Choose a vase from Beozia, the print 
of a citizen of ancient Greece and a 

nightstand with a simple carving. 
It is not spartan, it’s Silano Grifoni.
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Art. 80
Panchetta / Small bench 
Imbottitura capitonè in pelle
Capitonè stuffing in leather
cm. L.115 x P.49 x H.43

Art. 3432
Poltroncina / Armchair 
Imbottitura in tessuto cat. 1
Stuffing quilted fabric cat. 1
cm. L.60 x P.49 x H.100

Art. 4007
Comò / Chest of drawers
cm. L.120 x P.52 x H.103

Art. 2389
Specchiera / Mirror
cm. L.105 x H.90

Finitura bianco antico, colore tortora 
e argento
Antique white, turtledove colour 
and silver finish

Art. 2496
Letto completo di giroletto
Rete consigliata cm. 170 x 200 angoli stondati
Imbottitura trapuntata in pelle 
Bed complete with other frame
Recommended frame cm. 170 x 200 rounded corners
Stuffing quilted leather 
cm. L.190 x P.209 x H.160

Art. 3636
Comodino con cassetto
Bedside table with drawer
cm. L.55 x P.37 x H.65
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Art. 2389
Specchiera / Mirror
cm. L.105 x H.90

Art. 1675
Lampada / Table lamp
cm. Ø50 x H.74

Art. 810
Paralume / Lampshade

Art. 3432
Poltroncina / Armchair 
Imbottitura in tessuto cat. 1
Stuffing quilted fabric cat. 1
cm. L.60 x P.49 x H.100

Finitura bianco antico, 
colore tortora e argento 
Antique white, turtledove colour 
and silver finish

ATMOSFERE “RUGGENTI”
“Roaring” atmospheres

Viene spontaneo collegare le piume svettanti e i cuscini 
stampati a righe blu al fasto degli anni Venti. 
Se la borsa sul comò è decorata da un filo di perle, 
l’associazione è perfetta.

One spontaneously connects the feathers that stand out and 
the pillows with blue stripes to the splendor of the twenties. 
If the bag on the dresser is decorated with a string of pearls, 
the association is perfect.

Art. 4007
Comò / Chest of drawers
cm. L.120 x P.52 x H.103

Finitura bianco antico, 
colore tortora e argento 

e decori a rilievo in argento
Antique white, turtledove colour 

and silver finish,
silver embossed decorations
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Art. 2456
Letto completo di giroletto
Rete consigliata cm. 170 x 200 angoli stondati
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2
Bed complete with other frame
Recommended frame cm. 170 x 200 rounded corners
Capitonè stuffing fabric cat. 2
cm. L.190 x P.209 x H.156  

Art. 3586
Comodino con cassetto
Bedside with drawer
cm. L.66 x P.40 x H.65 

Art. 1656
Lampada / Table lamp
cm. Ø50 x 70

Art. 805
Paralume / Lampshade

Art. 74
Panchetta / Small bench 
Imbottitura capitoné tessuto cat. 2
Capitonè stuffing fabric cat. 2
cm. L.150 x P.44 x H.70

Art. 4005
Cassettiera / Chest of drawers
cm. L.74 x P.49 x H.109

Finitura bianco antico, argento e colore cenere
Antique white, silver and ash colour finish



51

50

The italian excellence 
embraces the greatness 
of a european movement 
the result is a 
Silvano Grifoni home: 
sophisticated, harmonious, 
finished 

L’ECCELLENZA ITALIANA SPOSA 
UNA GRANDEUR DI RESPIRO EUROPEO. 

IL RISULTATO È UNA CASA SILVANO GRIFONI: 
RAFFINATA, ARMONIOSA, COMPIUTA 

Every environment becomes 
important and characteristic, 
a location of its own, but never 
eccentric, just proportionate 
and complete.

Ogni ambiente diventa 
importante, caratteristico, 
una location a sé stante che però 
non è mai eccentrica: piuttosto 
proporzionata e completa.

Art. 2434
Toilette  
cm. L.110 x P.64 x H.76

Art. 3540/V
Poltrona in tessuto cat. 2
Armchair in fabric cat. 2
cm. L.60 x P.56 x H.98

Art. 62
Specchiera per toilette
Mirror for toilette
cm. L.82 x H.60  

Finitura bianco antico, argento 
e colore cenere
Antique white, silver 
and ash colour finish

Art. 1712
Piantana / Floor lamp
cm. Ø65 x H.185 

Art. 819
Paralume / Lampshade

Art. 1673
Applique a 2  
2 lights wall lamp 
cm. L.37 x H.82

Art. 815
Paralume / Lampshade
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Art. 4005
Cassettiera / Chest of drawers
cm. L.74 x P.49 x H.109

Art. 3643
Poltrona in tessuto cat. 2
Armchair in fabric cat. 2
cm. L.60 x P.67 x H.103
   

Finitura bianco antico, argento 
e colore cenere
Antique white, silver 
and ash colour finish
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Art. 2504
Letto completo di cassone con rete cm. 170 x 200
Bed complete with box with frame cm. 170 x 200
cm. L.195 x P.209 x H.143  

Finitura bianco antico e argento
Antique white and silver finish

If tradition is a starting point, the urban elegance of 
the twenty-first century is the destination: we reach it through 
a journey that goes from experience and crafts to the mastering 
of techniques and materials. This way, the capricious lines are 
subdued by the grace of hints of coils and, under intertwined 
and classic-style leaves, hides all the practicality of a 
container bed.

The classic embraces modernity 
while remaining a prestigious choice 
of great taste: it’s the enterprise by 
Silvano Grifoni.

CLASSICO PRIMA E DOPO: 
SCELTE CHE DURANO 

CLASSIC BEFORE AND AFTER: 
CHOICES THAT LAST 

Se la tradizione è il punto di partenza, l’eleganza urbana 
del ventunesimo secolo è la destinazione: la raggiungiamo con 

un viaggio che passa per esperienze e mestieri, insieme ad 
affinamento di tecniche e materiali. Così le linee capricciose 

vengono domate dalla grazia di serpentine solo accennate, 
e sotto un intrico di foglie dal motivo classico si nasconde 

tutta la praticità di un letto contenitore.

Il classico che sposa la modernità 
restando una scelta prestigiosa 

e di gran gusto: è l’impresa di 
Silvano Grifoni
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COMPLEMENTI 
D’ARREDO
FURNISHINGS
Dagli ebanisti d’Amburgo ai tessitori veneziani: 
gli accessori e i complementi d’arredo 
Silvano Grifoni portano in casa tutti gli aromi 
della grande storia dell’arte nostrana.

From the cabinetmakers of Hamburg to 
the Venetian weavers: the accessories and 
furnishings of Silvano Grifoni bring 
all the aromas of the great history of our 
local art into homes.

Art. 70/S
Panchetta / Small bench 
Imbottitura liscia in tessuto cat. 2
Stuffing smooth in fabric cat. 2
cm. L.140 x P.48 x H.46 

Art. 1725
Piantana / Floor lamp
cm. Ø65 x H.190  

Art. 834
Paralume / Lampshade

Art. 4006
Cassettiera / Chest of drawers
cm. L.65 x P.47 x H.124

Finitura bianco antico e argento
Antique white and silver finish
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Art. 4006
Cassettiera / Chest of drawers
cm. L.65 x P.47 x H.124

Art. 1725
Piantana / Floor lamp
cm. Ø65 x H.190

Art. 2504
Letto completo di cassone 
con rete cm. 170 x 200
Bed complete with box 
with frame cm. 170 x 200
cm. L.195 x P.209 x H.143  

Art. 3604
Comodino con cassetto
Bedside table with drawer
cm. L.72 x P.39 x H.66 

Art. 70/S
Panchetta / Small bench 
Imbottitura liscia in tessuto cat. 2
Stuffing smooth in fabric cat. 2
cm. L.140 x P.48 x H.46

Art. 834
Paralume / Lampshade

Finitura bianco antico e argento
Antique white and silver finish

Art. 1724/2
Lampada / Table lamp
cm. Ø15 x H.49

Finitura bianco antico 
e argento
Antique white 
and silver finish
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Art. 1702
Piantana / Floor lamp
cm. Ø65 x H.200

Art. 828
Paralume / Lampshade

Art. 3586
Comodino con cassetto
Bedside table with drawer
cm. L.66 x P.40 x H.65 

Art. 2427
Letto completo di giroletto
Rete consigliata 
cm. 170 x 200 angoli stondati
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2
Bed complete with other frame
Recommended frame 
cm. 170 x 200 rounded corners
Capitonè stuffing fabric cat. 2
cm. L.187 x P.208 x H.159  

Finitura policromo antico e argento
Antique polychrome and silver finish

Art. 1633
Lampada / Table lamp
cm. Ø50 x H.70

Art. 785
Paralume / Lampshade

Art. 68
Panchetta / Small bench
Imbottitura liscia in tessuto cat. 1
Stuffing smooth in fabric cat. 1
cm. L.100 x P.48 x H.46
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Art. 2434
Toilette  
cm. L.110 x P.64 x H.76

Art. 3540/V
Poltrona in tessuto cat. 1 
Armchair in fabric cat. 1
cm. L.60 x P.56 x H.98

Art. 62
Specchiera per toilette
Mirror for toilette
cm. L.82 x H.60

Finitura policromo antico e argento
Antique polychrome and silver finish

It’s not just the classic features of certain choices in terms 
of style, but also the same precision and sophistication 
of the details and carvings, all to evoke an atmosphere in which 
time stands still and the only thing that counts is beauty.

The choices of Silvano Grifoni 
are timeless solutions

I SENTIMENTI VERI DURANO 
PER SEMPRE: COME LE COSE BELLE, 

COME IL CALORE DI UNA CASA 
PROGETTATA E REALIZZATA 

CON IL CUORE 

REAL EMOTIONS LAST FOREVER: 
LIKE BEAUTIFUL THINGS, 
LIKE THE WARMTH OF A HOUSE 
DESIGNED AND BUILT 
WITH THE HEART 

Non è solo la classicità di alcune scelte stilistiche, 
ma la stessa precisione e raffinatezza di particolari 

e intagli che evoca atmosfere in cui il tempo 
si ferma e conta solo la bellezza.

Le scelte di Silvano Grifoni 
sono soluzioni senza tempo
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Art. 2431
Letto completo di giroletto
Rete consigliata cm. 170 x 200 angoli stondati
Imbottitura trapuntata tessuto cat. 2
Bed complete with other frame
Recommended frame cm. 170 x 200 rounded corners
Stuffing quilted fabric cat. 2
cm. L.187 x P.209 x H.160  

Art. 4005
Cassettiera / Chest of drawers
cm. L.74 x P.49 x H.109

Art. 3540/V
Poltrona in tessuto cat. 1
Armchair in fabric cat. 1
cm. L.60 x P.56 x H.98 

Art. 74
Panchetta / Small bench
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2
Capitonè stuffing fabric cat. 2
cm. L.150 x P.44 x H.70

Finitura bianco antico, mecca e colore tortora
Antique white, mecca and turtledove colour finish

Finitura bianco antico, mecca e colore tortora
Antique white, mecca and turtledove colour finish

Art. 3586
Comodino con cassetto
Bedside table with drawer
cm. L.66 x P.40 x H.65

Art. 1656/P
Lampada / Table lamp
cm. Ø35 x H.50

Art. 804
Paralume / Lampshade
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The pleasure of living a dream inside 
a warm and enveloping alcove surrounded 
by riches that come from the world 
of fairy tales: the ideal dimension 
where one can rest without neglecting 
a prestigious environment. 
So, the golden reflections of the dresser 
recall the precious lamp with the carved 
base, while the silver finishing frames 
Grifoni’s bedroom to recreate 
the Thousand and One Nights story; 
perfectly embracing the choice of 
theme furnishings.

UN RICERCA DI 
INTIMITÁ

Il piacere di vivere un sogno all’interno 
di un’alcova calda e avvolgente circondata 

da ricchezze che arrivano dal mondo 
delle fiabe: la dimensione ideale per 

il riposo che non rinuncia a un ambiente 
pregiato. Così i riflessi dorati della 

cassettiera richiamano la preziosa lampada 
dalla base intagliata, mentre la finitura 

argentea inquadra la stanza da letto Grifoni 
in un racconto dalle Mille e una Notte, 

sposando perfettamente la scelta 
dei complementi d’arredo in tema.

 RESEARCH FOR 
INTIMACY

Art. 2434
Toilette 
cm. L.110 x P.64 x H.76

Art. 3540/V
Poltrona in tessuto cat. 1
Armchair in fabric cat. 1
cm. L.60 x P.56 x H.98

Art. 62
Specchiera per toilette
Mirror for toilette 
cm. L.82 x H.60 

Art. 4005
Cassettiera / Chest of drawers
cm. L.74 x P.49 x H.109

Finitura bianco antico, 
mecca e colore tortora
Antique white, mecca 
and turledove colour finish
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Art. 2431
Letto completo di giroletto
Rete consigliata cm. 170 x 200 angoli stondati
Imbottitura trapuntata tessuto cat. 2
Bed complete with other frame
Recommended frame cm. 170 x 200 rounded corners
Stuffing quilted fabric cat. 2
cm. L.187 x P.209 x H.160  

Finitura bianco antico, mecca e colore tortora
Antique white, mecca and turtledove colour finish

Solid materials like wood and parquet accompany the impalpability 
of silk fabrics and soft carpets to achieve a natural bedroom with 
a sinuous vision of what rest should be like. Two well guessed light 
points frame the details of the coils that return to the base of the 
nightstands, in the decorations of the bed frame and padded bench 
and even in the details of the arms.

EQUILIBRIO FORMALE FORMAL BALANCE 
Materiali solidi come legno e parquet si affiancano all’impalpabilità di tessuti 

di seta e tappeti soffici per il risultato di una camera da letto naturale 
e unita da una visione sinuosa del riposo. Due indovinati punti luce 

incorniciano i dettagli delle serpentine che ritornano nella base dei comodini, 
nelle decorazioni del giroletto e della panca imbottita, 

e persino nel dettaglio dei braccioli.
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There is no other room where you can be yourself than 
in the bedroom: no better place where to reveal the desire of a 
pillowcase with curled edges or a bedspread enhanced with golden 
embroidery that reflects a sense of nature along the headboard. 

VEZZI IRRINUNCIABILI 
In nessun altra stanza si è sé stessi come in camera da letto: 

nessun posto migliore, quindi, per rivelare il capriccio di una federa 
dai bordi arricciati, o di un copriletto arricchito dai ricami dorati 

che riprendono l’idea nature che scorre lungo la testiera. 

WHIMSY NECESSITIES
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Art. 3648
Specchiera / Mirror
cm. L.110 x H.92

Art. 4012
Comò / Chest of drawers
cm. L.124 x P.51 x H.96 

Art. 68
Panchetta / Small bench
Imbottitura capitonè in pelle
Capitonè stuffing in leather
cm. L.100 x P.48 x H.46

Finitura dekapé e oro
Dekapé and gold finish

Art. 2495
Letto completo di giroletto e pediera
Rete consigliata cm. 170 x 200 angoli stondati
Imbottitura capitonè in pelle
Bed complete with other frame and footboard
Recommended frame cm. 170 x 200 rounded corners
Capitonè stuffing in leather
cm. L.198 x P.213 x H.157  

Art. 1732
Lampada / Table lamp
cm. Ø23 x H.63

Art. 832/P
Paralume / Lampshade

Art. 3667
Comodino / Bedside table
cm. L.63 x P.37 x H.66

Finitura dekapé e oro
Dekapé and gold finish
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Art. 2398
Letto completo di giroletto e pediera
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2
Rete consigliata cm. 170 x 200 angoli stondati
Bed complete with other frame and footboard
Capitonè stuffing fabric cat. 2
Recommended frame cm. 170 x 200 rounded corners
cm. L.200 x P.218 x H.157

Art. 3639
Toilette
cm. L.110 x P.50 x H.76

Art. 72
Sgabello toilette in tessuto cat. 2 
Toilette stool in fabric cat. 2
cm. L.53 x P.35 x H.50

Art. 62
Specchiera per toilette
Mirror for toilette 
cm. L.82 x H.60

Finitura argento mecca antico
Antique mecca silver finish  

Art. 3630
Comodino con cassetto
Bedside table with drawer
cm. Ø50 x H.63   

Finitura argento mecca antico
Antique mecca silver finish 
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TRA RIFLESSI E TRASPARENZE, 
FIORI BIANCHI E TINTE TENUI, 

TORNA IN AUGE L’ELEGANZA D’ALTRI TEMPI
Among reflections and transparencies, 

white flowers and soft colors, 
the elegant of other times comes back

The woman of the Silvano Grifoni house is a woman 
of distinct taste that is never taken for granted. 

She doesn’t need to flaunt because 
she knows that real value lies within the meaning 

of the things she possesses and hosts in an already 
highly selective environment.

La padrona di casa Silano Grifoni è una donna dal gusto distinto 
e mai scontato. Non ha bisogno di ostentare perché sa che il vero 
valore risiede nel significato delle cose che possiede e che ospita 
in un ambiente già altamente selezionato.

Art. 3639
Toilette
cm. L.110 x P.50 x H.76

Art. 62
Specchiera per toilette
Mirror for toilette 
cm. L.82 x H.60

Art. 72
Sgabello toilette in tessuto cat. 2
Toilette stool in fabric cat. 2
cm. L.53 x P.35 x H.50

Finitura argento mecca antico
Antique mecca silver finish 
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Art. 2372
Letto completo di giroletto e pediera
Imbottitura capitonè in pelle 
Rete consigliata cm. 170 x 200 angoli stondati
Bed complete with other frame and footboard
Capitonè stuffing in leather  
Recommended frame cm. 170 x 200 rounded corners
cm. L.194 x P.212 x H.144

Art. 4003
Comò / Chest of drawers
cm. L.128 x P.56 x H.87

Art. 3532
Specchiera / Mirror
cm. L.80 x H.110

Art. 1677
Lampada / Table lamp
cm. Ø35 x H.73 

Art. 804 
Paralume / Lampshade

Art. 1727
Applique / Wall lamp
cm. Ø40 x H.55

Art. 827 
Paralume / Lampshade

Finitura dekapè e oro 
Dekapè and gold finish

Art. 2448
Mensola con cassetto
Console shelf with drawer
cm. L.70 x P.35 x H.72

Art. 3540
Poltrona in tessuto cat. 1 
Armchair in fabric cat. 1
cm. L.60 x P.56 x H.98 

Finitura dekapè e oro 
Dekapè and gold finish
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Art. 1727
Applique / Wall lamp
cm. Ø40 x H.55

Art. 2448
Mensola con cassetto
Console shelf with drawer
cm. L.70 x P.35 x H.72 

Art. 4003
Comò / Chest of drawers
cm. L.128 x P.56 x H.87

Art. 3532
Specchiera / Mirror
cm. L.80 x H.110

Art. 1677
Lampada / Table lamp
cm. Ø35 x H.73 

Art. 804 
Paralume / Lampshade

Finitura dekapè e oro  
Dekapè and gold finish

CHIAROSCURI 
CHE EMOZIONANO

Exciting hints 
of light and dark

Come luce che emerge dal buio, così il paziente lavoro 
dei maestri falegnami Silvano Grifoni lascia intravedere 
l’anima lignea di una cassettiera impreziosita da motivi 
vegetali e pomelli pendenti.

Like the light that emerges from darkness, the patient work 
of Silvano Grifoni’s master carpenters allows us to see 
the wooden soul of dresser enriched with plant decorations 
and hanging knobs.
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1695
Applique / Wall lamp
cm. Ø30 x H.55

Art. 835
Paralume / Lampshade

Art. 2493
Mensola con cassetto
Console shelf with drawer
cm. L.58 x P.42 x H.58

Finitura argento mecca antico
Antique mecca silver finish

Art. 2324
Letto completo di giroletto

Imbottitura capitonè cat. 2
Rete consigliata cm. 170 x 200 angoli stondati 

Bed complete with other frame
Capitonè stuffing fabric cat. 2

Recommended frame cm. 170 x 200 rounded corners
cm. L.200 x P.209 x H.157

Art. 70/S
Panchetta / Small Bench

Imbottitura capitonè tessuto cat. 2
Capitonè stuffing fabric cat. 2

cm. L.140 x P.46 x H.48

The golden finishes of Silvano Grifoni that characterize 
his prestigious production do not overload the environment, 
nor are they repeated in different solutions. Every detail is 
designed to be exclusive and to add balance to the precise 
furnishing solution that we admire: in a meticulous set-up, 
the consoles with a light wall support replace a traditional 
pair of nightstands and complete, with the bench and bed, 
the shell theme.

Silvano Grifoni’s finishings 
autonomously furnish

PAROLA D’ORDINE 
LEGGEREZZA

WORD OF THE DAY: 
LIGHTNESS

Le rifiniture dorate Silvano Grifoni che caratterizzano 
la sua pregiata produzione non appesantiscono gli ambienti, 

né si ripetono in soluzioni differenti. Ogni particolare è pensato 
per essere esclusivo e bilanciare la precisa soluzione d’arredo che 

ammiriamo: in un allestimento minuzioso le consolle 
con leggero supporto a parete sostituiscono una tradizionale 

coppia di comodini, e completano con la panca e il letto 
il tema a conchiglia.

Le rifiniture Silvano Grifoni 
arredano in autonomia
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Art. 2493
Mensola con cassetto
Console shelf with drawer
cm. L.58 x P.42 x H.58

Art. 1695
Applique / Wall lamp
cm. Ø30 x H.55

Art. 835
Paralume / Lampshade

Finitura argento mecca antico
Antique mecca silver finish

LA NATURA COME MUSA 
INTRAMONTABILE
NATURE AS 
A TIMELESS MUSE

Continua la scelta di richiami naturali come il bouquet 
rovesciato a parete, l’intrico di foglie e fiori nella testiera 
e la classica pigna decorativa.

The choice of natural features continues, such as the upside 
down wall bouquet, the intertwined leaves and flowers 
on the headboard and the classic pine cone decoration.
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Art. 3432
Poltrona in tessuto cat. 2 
Armchair in fabric cat. 2
cm. L.60 x P.49 x H.100

Art. 70/S
Panchetta / Small bench 
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2
Capitonè stuffing fabric cat. 2
cm. L.140 x P.45 x H.50

Art. 2421
Specchiera basculante
Tilting mirror
cm. L.70 x H.193 

Art. 2493
Mensola con cassetto 
Console shelf with drawer
cm. L.58 x P.42 x H.58

Art. 1695
Applique / Wall lamp
cm. Ø30 x H.55

Art. 835
Paralume / Lampshade

Finitura argento mecca antico
Antique mecca silver finish

Art. 2324
Letto completo di giroletto 
Rete consigliata cm. 170 x 200 
angoli stondati 
Imbottitura trapuntata cat. 2 
Bed complete with other frame
Recommended frame cm. 170 x 200 
rounded corners
Stuffing quilted fabric cat. 2
cm. L.200 x P.209 x H.157

Finitura argento mecca antico
Antique mecca silver finish



9594

A technique developed to use the unusable pieces of silk, 
the quilt now characterizes the padding of the most beautiful 
headboards and benches of the elegant furnishing scenario. 
Silvano Grifoni knows it and suggests wonderful variations 
to possess and love.

UN’ARTE CHE 
NON DIMENTICA NIENTE

Una tecnica nata per impiegare gli inutilizzati tagli di seta, 
il capitonnè, oggi caratterizza imbottiture di testate e panche 

fra le più belle nello scenario dell’arredo elegante. 
Silvano Grifoni lo sa e ne ripropone varianti meravigliose, 

da possedere e da amare.

AN ART THAT DOESN’T 
FORGET ANYTHING
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Art. 2498
Letto completo di giroletto e pediera
Rete consigliata cm. 170 x 200 angoli stondati
Imbottitura trapuntata tessuto cat. 1
Bed complete with other frame and footboard
Recommended frame cm. 170 x 200 rounded corners
Stuffing quilted fabric cat. 1
cm. L.202 x P.209 x H.159

Art. 4004
Comodini / Bedside tables
cm. L.65 x P.38 x H.70

Art. 1677
Lampada / Table lamp
cm. Ø35 x H.73

Art. 804
Paralume / Lampshade

Finitura bianco antico, mecca e colore tortora
Antique white, mecca and turtledove colour finish

Art. 68
Panchetta / Small bench
Imbottitura capitonè tessuto cat. 1
Capitonè stuffing fabric cat. 1
cm. L.100 x P.48 x H.46 

Art. 4003
Comò / Chest of drawer
cm. L.128 x P.56 x H.87

Finitura bianco antico, 
mecca e colore tortora
Antique white, mecca 
and turtledove colour finish
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Art. 4003
Comò / Chest of drawers 
cm. L.128 x P.56 x H.87

Art. 1677
Lampada / Table lamp 
cm. Ø50 x H.73

Art. 805
Paralume / Lampshade

Finitura bianco antico, mecca e colore tortora
Antique white, mecca and turtledove colour finish

A white fan that speaks of purity, a wind-blown curtain with fresh 
flowers... this is how a classic environment is renewed without 
neglecting style.

Highly representative choices, 
always

REINTERPRETARE SIGNIFICA PORTARE 
ARIA NUOVA. QUESTO FA 

SILVANO GRIFONI, RIAMBIENTANDO 
OGNI STANZA IN MODO INDIPENDENTE

REINTERPRETING MEANS TO BRINGING 
IN A BREATH OF FRESH AIR. 
SILVANO GRIFONI DOES THIS BY REORGANIZING 
EVERY ROOM INDEPENDENTLY

Un ventaglio bianco che sa di purezza, una tenda mossa del vento 
e fiori freschi, così si rinnova un ambiente classico 

che non perde di stile.

Scelte di alta rappresentanza, 
sempre
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Art. 3683
Specchiera / Mirror
cm. L.100 x H.85

Art. 4012
Comò / Chest of drawers
cm. L.124 x P.51 x H.96

Art. 1725
Piantana / Floor lamp
cm. Ø65 x H.190

Art. 819
Paralume / Lampshade

Finitura dekapé e oro
Dekapè and gold finish

RIFLESSI 
DI PERFEZIONE

Se l’eleganza dell’avorio si sposa con la delicatezza di curve appena 
accennate, decorate in fregi floreali che ritornano negli elementi 

a completamento, la composizione è perfetta: un equilibrio 
che si riflette negli accessori laterali, come la cornice 

dello specchio color madreperla, o come la lampada panna 
con lo stelo che doppia il comò.

REFLECTIONS 
OF PERFECTION
If the elegance of ivory blends perfectly with the delicacy 
of slightly highlighted curves, decorated with floral friezes 
to complete the elements, the composition is perfect: a balance 
that is reflected in the accompanying accessories such as 
the frame of the mother pearl colored mirror or the cream 
colored light with the stem that completes the dresser.
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Art. 3683
Specchiera / Mirror
cm. L.100 x H.85

Art. 4012
Comò / Chest of drawers
cm. L.124 x P.51 x H.96

Art. 1725
Piantana / Floor lamp
cm. Ø65 x H.190

Art. 819
Paralume / Lampshade

Art. 3432
Poltrona in tessuto cat. 1 
Armchair in fabric cat. 1
cm. L.60 x P.49 x H.100

Finitura dekapè e oro
Dekapè and gold finish

Art. 2503
Letto completo di giroletto e pediera
Imbottitura capitonè tessuto cat. 1
Rete consigliata cm. 170 x 200 angoli stondati
Bed complete with other frame and footboard
Capitonè stuffing fabric cat. 1
Recommended frame cm. 170 x 200 rounded corners
cm. L.194 x P.215 x H.161

Art. 1724/1
Lampada / Table lamp
cm. L.15 x H.41

Art. 1724/2
Lampada / Table lamp
cm. L.15 x H.49

Art. 3667
Comodino / Bedside table
cm. L.63 x P.37 x H.66 

Finitura dekapè e oro
Dekapè and gold finish
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Art. 2466
Letto completo di giroletto
Rete consigliata cm. 170 x 200 
angoli stondati
Imbottitura trapuntata tessuto cat. 2 
Bed complete with other frame
Recommended frame cm. 170 x 200 
rounded corners
Stuffing quilted fabric cat. 2 
cm. L.186 x P.209 x H.157

Art. 74
Panchetta / Small bench
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2
Capitonè stuffing fabric cat. 2
cm. L.150 x P.44 x H.70

Art. 3602
Sedia in tessuto cat. 2
Chair in fabric cat. 2
cm. L.50 x P.48 x H.98 

Art. 2488
Toilette con 3 cassetti 
Toilette with 3 drawers
cm. L.120 x P.51 x H.77 

Art. 3636
Comodino con cassetto
Bedside table with drawer
cm. L.55 x P.37 x H.65

Art. 1675/P
Lampada / Table lamp
cm. Ø35 x H.53

Art. 804
Paralume / Lampshade

Art. 2297
Specchiera / Mirror
cm. L.98 x H.75 

Art. 1675
Lampada / Table lamp
cm. Ø50 x H.74 

Art. 805
Paralume / Lampshade

Finitura bianco antico e argento
Antique white and silver finish
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Art. 2466
Letto completo di giroletto
Rete consigliata cm. 170 x 200 
angoli stondati
Imbottitura trapuntata tessuto cat. 2 
Bed complete with other frame
Recommended frame cm. 170 x 200 
rounded corners
Stuffing quilted fabric cat. 2 
cm. L.186 x P.209 x H.157

Art. 3636
Comodino con cassetto
Bedside table with drawer
cm. L.55 x P.37 x H.65

Art. 1675/P
Lampada / Table lamp
cm. Ø35 x H.53

Art. 804
Paralume / Lampshade

Finitura bianco antico e argento
Antique white and silver finish

LA NATURA 
IN CAMERA DA LETTO

La comunione con la natura non è solo in un mazzo di fiori freschi 
sul comodino o nelle decorazioni floreali di una trapunta delicata. 

È nella scelta dei materiali, nei colori che illuminano 
un ampio ambiente, nella semplicità di un tappeto a pelo lungo 

che ricorda un manto erboso. 

NATURE 
IN THE BEDROOM
Communication with nature is not only a fresh bouquet 
of flowers on the nightstand or the floral decorations 
of a delicate quilt,  it’s the choice of the materials, 
the colors that light a big room, the simplicity of 
a thick carpet that resembles a turf. 
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The Silvano Grifoni 
offer is complete in 

terms of furnishings 
with numerous 

accessories
Dare to create strong 

combinations. Amber and coral 
in a room with ash-colored 

panels and a wide lampshade on 
a drawer with slim legs.

Osate accostamenti forti. 
Ambra e corallo in una stanza 

a pannelli color cenere e un 
paralume a tesa larga su una 

cassettiera a gambe sottili.
Silvano Grifoni amalgama ciò 

che amate e trasforma tutto 
in stile.

Art. 2488
Toilette con 3 cassetti
Toilette with 3 drawers
cm. L.120 x P.51 x H.77

Art. 2297
Specchiera / Mirror 
cm. L.98 x H.75 

Art. 3602
Sedia / Chair 
cm. L.50 x P.48 x H.98 

Art. 1675
Lampada / Table lamp 
cm. Ø50 x H.74 
 
Art. 810 
Paralume / Lampshade

Finitura bianco antico e argento
Antique white and silver finish

L’OFFERTA DI SILVANO GRIFONI 
SI COMPLETA DAL PUNTO DI VISTA 
DEI COMPLEMENTI D’ARREDO CON 

NUMEROSI ACCESSORI
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Art. 2384
Letto completo di giroletto
Rete consigliata cm. 170 x 200 
angoli stondati
Imbottitura trapuntata tessuto cat. 2
Bed complete with other frame
Recommended frame cm. 170 x 200 
rounded corners
Stuffing quilted fabric cat. 2
cm. L.183 x P.209 x H.158

Art. 4008
Comodino / Bedside table
cm. L.59 x P.40 x H.70 

Art. 1712
Piantana / Floor lamp
cm. Ø65 x H.185
 
Art. 819
Paralume / Lampshade

Finitura argento mecca antico e bianco 
Antique mecca silver and white finish

Art. 1688
Lampada / Table lamp 
cm. Ø40 x H.75

Art. 823
Paralume / Lampshade  

Art. 4007
Comò / Chest of drawers
cm. L.120 x P.52 x H.103

Art. 69
Sgabello / Stool
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2
Capitonè stuffing fabric cat. 2
cm. L.50 x P.41 x H.47
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The golden details of Silvano Grifoni are not an illusion if you 
think of the refined techniques of time used by the wood craftsmen 
and which are worth more than gold itself. The inlay professionals 
that work on the bedroom do much more than providing furniture 
of great taste: searching for that formal balance between highly 
prestigious materials and Italian tradition confers intense 
suggestions of ancient times - that would otherwise be lost - 
to our most private environments. 

More precious than a treasure

MANI D’ORO 
CHE LAVORANO IL LEGNO

GOLDEN HANDS 
THAT WORK THE WOOD

L’oro dei dettagli Silvano Grifoni non è un’illusione, 
se si pensa alla tecnica affinata del tempo dagli artigiani 

del legno, che vale come e più dell’oro stesso. I professionisti 
dell’intarsio che lavorano alla zona notte fanno molto di più 

che realizzare mobili di gran gusto: ricercando quell’equilibrio 
formale tra materiali di alto pregio e tradizione italiana, 

portano nei nostri ambienti più privati intense suggestioni 
di tempi passati, altrimenti perdute. 

Più prezioso di un tesoro

Art. 3630
Comodino con cassetto
Bedside table with drawer
cm. Ø50 x H.63

Art. 1693/P
Lampada / Table lamp
cm. Ø35 x H.48
 
Art. 825/P
Paralume / Lampshade

Finitura dekapè e oro 
Decapè and gold finish
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Art. 2478
Letto completo di giroletto
Rete consigliata cm. 170 x 200 angoli stondati
Imbottitura capitonè tessuto cat. 1
Bed complete with other frame
Recommended frame cm. 170 x 200 rounded corners 
Capitonè stuffing fabric cat. 1
cm. L.192 x P.215 x H.155

Art. 3630
Comodino con cassetto
Bedside table with drawer  
cm. Ø50 x H.63

Art. 1693/P
Lampada / Table lamp
cm. Ø35 x H.48
 

Art. 825/P
Paralume / Lampshade

Art. 81
Panchetta / Small bench
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2
Capitonè stuffing fabric cat. 2
cm. L.110 x P.38 x H.50

Art. 3639
Toilette
cm. L.110 x P.50 x H.76

Art. 72
Sgabello toilette in tessuto cat. 1
Toilette stool in fabric cat. 1
cm. L.53 x P.35 x H.50

Art. 73
Specchiera 3 ante
Mirror 3 doors 
cm. L.65 x H.65

Finitura dekapè e oro  
Dekapè and gold finish

Finitura dekapè e oro
Dekapè and gold finish 
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Art. 3639
Toilette
cm. L.110 x P.50 x H.76

Art. 72
Sgabello toilette in tessuto cat. 1 
Toilette stool in fabric cat. 1
cm. L.53 x P.35 x H.50

Art. 73
Specchiera 3 ante 
Mirror 3 doors 
cm. L.65 x H.65

Finitura dekapè e oro
Dekapè and gold finish

A Silvano Grifoni bedroom, although light in the spirit, it animates 
the project and is always full of details. You will find them 
in the golden decorations of an important stool, in the reflection 
of a three sided-mirror with delicately carved petals, 
in the padding of the quilt of the hanging headboard with 
a bench covered in ivory fabric and in a selection of 
relaxing colors. 

Ivory and cream, soft colors 
that warm the home

L’ANIMA 
IN SUPERFICIE

A SOUL 
ON THE SURFACE

Una stanza da letto Silvano Grifoni, pur se leggera nello spirito 
che ne anima il progetto, è sempre densa di particolari. 

Li troverete nelle dorature che decorano un importante sgabello, 
nel riflesso di una specchiera a tre ante dai delicati 

petali intagliati, nell’imbottitura trapuntata della testiera 
in pendant con la panca dal tessuto avorio, in una selezione 

di colori che rilassa.

Avorio e crema, le tinte tenui 
che riscaldano la casa
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UN’AURA DI CALMA 
E SERENITÀ 

PER L’ALLESTIMENTO RELAx
Il dettaglio laterale permette una sezione della classica testiera 

Silvano Grifoni: si può quasi toccare la morbidezza dell’imbottitura, 
i grandi bottoni trapunti, la linea curva che accompagna i terminali. 

Impossibile non farsi conquistare da una postazione di riposo 
così invitante, sottolineata nel suo invito al relax anche 

da una serafica testa di Buddha.

AN AURA OF CALMNESS 
AND SERENITY 
FOR THE RELAx SET-UP
The side detail creates a section of the classic Silvano Grifoni 
headboard: you can almost touch the softness of the padding, 
the large buttons of the quilt, the curved line that accompanies 
the terminals. You will be seduced by a resting station that 
is so inviting and underlined by its invitation to relax also 
by a seraphic Buddha head.

Art. 2474
Letto completo di giroletto e pediera
Rete consigliata cm. 170 x 200 angoli stondati 
Imbottitura trapuntata tessuto cat. 1
Bed complete with other frame and footboard
Recommended frame cm. 170 x 200 rounded corners
Quilted stuffing fabric cat. 1
cm. L.198 x P.218 x H.157 

Finitura bianco antico, 
mecca e colore tortora
Antique white, mecca 
and turtledove colour finish
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Art. 2474
Letto completo di giroletto e pediera
Rete consigliata cm. 170 x 200 
angoli stondati
Imbottitura trapuntata tessuto cat. 1
Bed complete with other frame and footboard
Recommended frame cm. 170 x 200 
rounded corners
Quilted stuffing fabric cat. 1  
cm. L.198 x P.218 x H.157 

Art. 3614 
Toilette
cm. L.116 x P.65 x H.76

Art. 3540/V 
Poltrona in tessuto cat. 1
Armachair in fabric cat. 1
cm. L.60 x P.56 x H.98 

Art. 62
Specchiera / Mirror
cm. L.82 x H.60 

Art. 1656/P
Lampada / Table lamp
cm. Ø35 x H.50

Art. 804
Paralume / Lampshade

Art. 3604
Comodino con cassetto
Bedside table with drawer
cm. L.72 x P.39 x H.66   

Finitura bianco antico, 
mecca e colore tortora
Antique white, mecca 
and turtledove colour finish
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Art. 2446
Letto completo di giroletto e pediera
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2  
Rete consigliata cm. 170 x 205  
Materasso consigliato cm. 170 x 200 
Bed complete with other frame and footboard
Capitonè stuffing fabric cat. 2  
Recommended frame cm. 170 x 205  
Recommended matress cm. 170 x 200  
cm. L.187 x P.227 x H.125

Art. 4006
Cassettiera 5 cassetti
Chest of 5 drawers
cm. L.65 x P.47 x H.124

Art. 2448
Consolle con cassetto
Console bedside table 
with drawer
cm. L.70 x P.35 x H.72 

Finitura oro antico, 
colore beige e marrone
Antique gold, beige 
and brown colour finish
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When you leave wood its main role, 
the choices are decided and with 
no middle ground: the structure of the bed 
is powerful and inclusive of a foot board 
and the double padding of the headboard 
is quilted. The pickling of the wood in this 
solution is lighter, providing a set-up where 
the details of the knobs and inlays are 
almost transparent on the wood. 
The result is a solid room with accessories 
that have the same strength, from the thick 
glass of the vases to their content: branches 
instead of flowers, a delicate option that 
Grifoni reserves to highly spirited set-ups.

UN IL VERO 
CARATTERE 
DEL LEGNO

Quando si lascia al legno il ruolo principale, 
le scelte sono decise e senza vie di mezzo: 

la struttura del letto è possente e inclusiva 
di pediera e l’imbottitura doppia la testiera 

trapuntata. Il decapaggio del legno 
in questa soluzione è più leggera, fornendo 
un allestimento in cui i dettagli dei pomelli 
e degli intarsi restano quasi in trasparenza 

sul legno. Il risultato è una stanza solida, 
con accessori che vantano la stessa forza, 
dal vetro spesso dei vasi al loro contenuto: 

rami al posto di fiori, un’opzione delicata 
che Grifoni riserva ad allestimenti 

di altro spirito. 

The real 
character 

of wood

Art. 2446
Letto completo di giroletto e pediera 
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2  
Rete consigliata cm. 170 x 205  
Materasso consigliato cm. 170 x 200 
Bed complete with other frame and footboard
Capitonè stuffing fabric cat. 2  
Recommended frame cm. 170 x 205  
Recommended matress cm. 170 x 200  
cm. L.187 x P.227 x H.125

Finitura oro antico, colore beige e marrone
Antique gold, beige and brown colour finish

Art. 4006
Cassettiera 5 cassetti
Chest of 5 drawers
cm. L.65 x P.47 x H.124

Art. 2412/G
Specchiera / Mirror
cm. L.72 x H.140  
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Art. 2446
Letto completo di giroletto e pediera
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2  
Rete consigliata cm. 170 x 205  
Materasso consigliato cm. 170 x 200 
Bed complete with other frame and footboard
Capitonè stuffing fabric cat. 2  
Recommended frame cm. 170 x 205  
Recommended matress cm. 170 x 200  
cm. L.187 x P.227 x H.125

Art. 2448
Consolle con cassetto
Console bedside table with drawer
cm. L.70 x P.35 x H.72 

Finitura oro antico, 
colore beige e marrone
Antique gold, 
beige and brown colour finish
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Art. 3643
Poltrona in tessuto cat. 2
Armchair in fabric cat. 2
cm. L.60 x P.67 x H.103

Art. 2448
Consolle con cassetto
Console bedside table 
with drawer
cm. L.70 x P.35 x H.72

Art. 3641
Tavolino 3 gambe
Small table with 3 legs
cm. Ø53 x H.74

Finitura oro antico, 
colore beige e marrone
Antique gold, 
beige and brown colour finish

The accessories that underline the atmosphere of fertility and 
fecundity of the bedroom are accompanied by a little table with a 
three-legged frame and an armchair designed like a neo-classical 
canon that doesn’t ignore the main concepts of ergonomics.

“FORME CIRCOLARI E MORBIDE 
CHE AVVOLGONO E ABBRACCIANO”

“CIRCULAR AND SOFT FORMS 
THAT ENVELOP AND EMBRACE”

Gli accessori che sottolineano atmosfere di fertilità e fecondità 
proprie della camera da letto, si accostano a un tavolino dal 

telaio a tre gambe e a una poltrona disegnata secondo il canone 
neoclassico ma che non ignora i principali concetti di ergonomia.
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Art. 2467
Letto completo di giroletto 
Rete consigliata cm. 140 x 200 
angoli stondati 
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2
Bed complete with other frame 
Recommended frame cm. 140 x 200 
rounded corners
Capitonè stuffing fabric cat. 2
cm. L.157 x P.208 x H.150

Art. 66
Panchetta / Small bench
Imbottitura liscia in tessuto cat. 1
Stuffing smooth in fabric cat. 1
cm. L.100 x P.48 x H.46

Art. 3627
Tavolo / Small table
cm. Ø70 x H.73

Finitura bianco antico, argento 
e colore carta da zucchero
Antique white, silver and 
sugar paper colour finish

Art. 4006
Cassettiera con 5 cassetti
Chest of drawers with 5 drawers
cm. L.65 x P.47 x H.124

Art. 3543
Poltrona con cuscino 
in tessuto cat. 1
Armchair with cushion
in fabric cat 1
cm. L.60 x P.50 x H.104

Art. 1723
Lampada a 5  
Table lamp with 5 lights
cm. Ø60 x H.100

Art. 835
Paralume / Lampshade

Art. 1728
Lanterna con luce a LED
LED light lantern
cm. Ø15 x H.17

Art. 2418
Specchiera / Mirror
cm. L.42 x H.138

Finitura bianco antico, argento 
e colore carta da zucchero
Antique white, silver and 
sugar paper colour finish
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Ancora echi dell’Est per allestire 
una zona notte di aroma orientaleggiante, 
con lanterne a sospensione circondate 
da arabeschi intagliate con finiture argento, 
ghirigori nei toni dell’azzurro e del mare che 
ritornano negli elementi che adornano la 
stanza e un allestimento luminoso, 
che ricorda la luce e il mare, non meno 
degli elementi a conchiglia. 
La rosa di offerte del marchio ripercorre in 
quest’allestimento tutto l’orgoglio del Made 
in Italy, e specialmente i temi ricorrenti che 
caratterizzano una grande offerta.

UN MEDLEY CHE 
VIENE DA ORIENTE

A medley from 
the East

Other echos from the East to set up a 
night are of oriental taste, with hanging 

lanterns surrounded by carved arabesques 
in silver finishes, blue and sea-like 

doodles represented in the elements that 
decorate the room and a bright set-up 
that recalls light and the sea, as well 

as shell-shaped elements. The series of 
offers provided by the brand in this set-up 

represents the pride of the Made in Italy 
and, especially, the recurring themes that 

characterize a great offer.

Art. 2467
Letto completo di giroletto 
Rete consigliata cm. 140 x 200 angoli stondati 
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2
Bed complete with other frame 
Recommended frame cm. 140 x 200 rounded corners
Capitonè stuffing fabric cat. 2
cm. L.157 x P.208 x H.150

Art. 3627
Tavolo / Small table
cm. Ø70 x H.73

Art. 1728
Lanterna con luce a LED 
LED light lantern  
cm. Ø15 x H.17

Finitura bianco antico, argento 
e colore carta da zucchero
Antique white, silver and 
sugar paper colour finish

140
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Why limit elegant finishings to the master bedrooms? Silvano Grifoni 
also thinks of sophisticate choices for the heirs, choices that also 
conquer the young ones thanks to the power of simple beauty. 
The curtain that gives privacy and comfort comes down the crown 
recalling an absolutely royal atmosphere to return to the bench 
at the end of the bed with the specular padded headboard. 

The floral fantasies of 
the beadspread accompany the natural 
details of the frames and wall lamps

UN TRATTAMENTO 
REGALE

A ROYAL 
TREATMENT

Perché limitare le rifiniture eleganti alle camere padronali? 
Silvano Grifoni pensa anche agli eredi con scelte raffinate che 

conquistano anche i giovanissimi, grazie al potere della semplice 
bellezza. La tenda che dona privacy e comfort scende dalla corona 

richiamando atmosfere assolutamente regali, che ritornano nella 
panca a fondo letto con imbottitura speculare alla testata. 

Le fantasie floreali dei copriletto 
sposano i dettagli naturali 

delle cornici e delle applique

Art. 2428
Letto completo di giroletto
Rete consigliata 
cm. 90 x 200 angoli stondati
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2
Bed complete with other frame
Recommended frame 
cm. 90 x 200 rounded corners
Capitonè stuffing fabric cat. 2 
cm. L.104 x P.209 x H.135

Finitura dekapè e oro  
Dekapè and gold finish



147146

Art. 2428
Letto completo di giroletto
Rete consigliata 
cm. 90 x 200 angoli stondati
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2
Bed complete with other frame
Recommended frame 
cm. 90 x 200 rounded corners
Capitonè stuffing fabric cat. 2 
cm. L.104 x P.209 x H.135

Art. 3635
Corona per tenda 
Curtains crown
cm. L.80 x P.34 x H.20 

Art.  2493
Consolle con cassetto
Console bedside table 
with drawer
cm. L.58 x P.42 x H.58

Art. 1695
Applique / Wall lamp
cm. Ø30 x H.55

Art. 827
Paralume / Lampshade

Art. 66
Panchetta / Small bench
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2
Capitonè stuffing fabric cat. 2
cm. L.100 x P.48 x H.46 

Art. 3614
Scrittoio / Desk
cm. L.116 x P.65 x H.76 

Art.3437
Specchiera / Mirror
cm. L.90 x H.180

Art. 3539
Sedia in tessuto cat. 2
Chair in fabric cat. 2
cm. L.48 x P.50 x H.98

Art. 1656
Lampada / Table lamp
cm. Ø50 x H.70

Art. 785
Paralume / Lampshade

Finitura dekapè e oro  
Dekapè and gold finish
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VIVERE LA CASA IN LIBERTÀ 
ED EQUILIBRIO, RISPETTANDO OGNI 

AMBIENTE SENZA LIMITARNE L’UTILIZZO

Living the house in freedom and balance, 
respecting every room without 

limiting their use

Just a teacup on the nightstand is enough to recall images 
of the intimacy and comfort of a home. Fantasies of diamonds printed 

on the padded back of your favorite armchair will do the rest.

Basta una tazza da tè 
sul comodino per richiamare 
alla mente immagini casalinghe 
di intimità e comfort. 
Fantasie di rombi stampate 
sullo schienale imbottito 
della propria poltrona preferita 
faranno il resto.

Finitura dekapè e oro  
Dekapè and gold finish

Art. 3437
Specchiera / Mirror
cm. L.90 x H.180

Art.  2493
Consolle con cassetto
Console bedside table 
with drawer
cm. L.58 x P.42 x H.58

Art. 1656
Lampada / Table lamp
cm. Ø50 x H.74

Art. 785
Paralume / Lampshade
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The Silvano Grifoni bedroom is the ideal room to leaf through 
a photo album or an old diary. A romantic desk and a flower 
vase thus become so essential and complete a sweetly 
evocative scenario.

LA DOLCEZZA DEI RICORDI RIVIVE 
IN UNA CAMERA DA LETTO 
CHE OMAGGIA IL PASSATO

Una camera da letto Silvano Grifoni è l’ambiente ideale per sfogliare 
un album di foto o un vecchio diario. Uno scrittoio romantico 

e un vaso di fiori diventano così irrinunciabili per completare 
uno scenario evocativo dolcissimo.

THE SWEETNESS OF MEMORIES 
RELIVES IN A BEDROOM 
THAT HONORS THE PAST

Art. 1656
Lampada / Table lamp
cm. Ø50 x H.74

Art. 785
Paralume / Lampshade

Art. 3614
Scrittoio / Desk
cm. L.116 x P.65 x H.76 

Art. 3539
Sedia in tessuto cat. 2
Chair in fabric cat. 2
cm. L.48 x P.50 x H.98 

Finitura dekapè e oro 
Dekapè and gold finish
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Art. 2489/1
Letto completo di giroletto e pediera
Rete consigliata cm. 120 x 205 angoli stondati
Materasso consigliato cm. 120 x 200
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2
Bed complete with other frame and footboard
Recommended frame cm. 120 x 205 rounded corners
Recommended matress cm. 120 x 200
Capitonè stuffing fabric cat. 2 
cm. L.135 x P.213 x H.130

Art.  1693/P
Lampada / Table lamp 
cm. Ø35 x H.48

Art. 825/P
Paralume / Lampshade

Art. 3667
Comodino / Bedside table
cm. L.63 x P.37 x H.66

Art. 2248
Specchiera basculante
Tilting mirror
cm. L.63 x H.178

Art. 4012
Comò / Chest of drawers
cm. L.124 x P.51 x H.96

Art.  1693 
Lampada / Table lamp 
cm. Ø50 x H.74

Art. 825 
Paralume / Lampshade

Art. 68
Panchetta / Small bench
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2
Capitonè stuffing fabric cat. 2
L.100 x P.48 x H.46

Finitura colore sabbia, 
bianco antico e mecca  
Sand colour, antique white 
and mecca finish
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Life is not just for two: during the single phases, 
why deprive yourself of high standard furniture? 
The structure of a single bed with a curved and slated headboard 
that looks like a daybed, along with quilted finishings 
and enhanced with the slightly rounded nightstand. 
A great idea for guests or for a more discreet 
patron-like choice.

Gold on gold, leaves that depict 
hearts and flowers on fabrics 
and in vases: daring combinations

NON SOLO 
COPPIA

NOT ONLY 
COUPLES

La vita non è solo a due: nelle fasi che si attraversano da soli, 
perché privarsi di una selezione d’arredo di alto livello? 

La struttura a una piazza con giroletto e testata curva 
che ricorda una dormeuse, è trapuntata in capitonnè e doppiata 

nelle rifiniture dal comodino appena bombato. 
Ottima idea per una stanza degli ospiti, 
o per una scelta padronale più discreta.

Oro su oro, foglie che disegnano 
cuori e fiori su tessuti e in vaso: 

accostamenti da osare

Art. 2489/1
Letto completo di giroletto e pediera
Rete consigliata cm. 120 x 205 angoli stondati
Materasso consigliato cm. 120 x 200
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2
Bed complete with other frame and footboard
Recommended frame cm. 120 x 205 rounded corners
Recommended matress cm. 120 x 200
Capitonè stuffing fabric cat. 2 
cm. L.135 x P.213 x H.130

Art. 3667
Comodino / Bedside table
cm. L.63 x P.37 x H.66

Finitura colore sabbia, 
bianco antico e mecca  
Sand colour, antique white 
and mecca finish
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Art. 2383
Letto completo di giroletto 
Rete consigliata cm. 90 x 200 angoli stondati 
Imbottitura capitonè in ecopelle
Bed complete with other frame 
Recommended frame cm. 90 x 200 rounded corners
Capitonè stuffing in eco-leather 
cm. L.95 x P.209 x H.130 

Finitura oro antico
Antique gold finish

Art. 3650
Comodino con 2 cassetti
Bedside table with 2 drawers
cm. L.62 x P.36 x H.66 

Art. 1656/P
Lampada / Table lamp
cm. Ø35 x H.50

Art. 784
Paralume / Lampshade

Finitura avorio patinato e oro
Satin ivory and gold finish

The laurel frieze that stands on top of the headboard recalls 
the ancient glories of Olympic athletes, but there also are other 
elements of classic decoration, like, for example, in the frame 
of the ground lampshade and in that of the table lamp. 
The pieces that accompany the bedroom combine ergonomic 
elements with an essential and rigorous design.

Passion for class, elegance 
and ivory

SILVANO GRIFONI 
PROTAGONISTA 

DELL’ARREDAMENTO CLASSICO

SILVANO GRIFONI, 
A STAR OF 
CLASSIC FURNITURE

Il fregio d’alloro che svetta al culmine della testata 
ricorda gli antichi fasti degli atleti olimpici, ma ci sono anche 

altri elementi di decorazione classica, per esempio nel corpo del 
paralume da terra e in quello dell’abat-jour. 

I pezzi che compongono la camera conciliano criteri ergonomici 
e un design di tipo essenziale e rigoroso.

Passione per la classe, 
per l’eleganza e per le tinte avorio
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Art. 2383
Letto completo di giroletto 
Rete consigliata cm. 90 x 200 
angoli stondati 
Imbottitura capitonè in ecopelle
Bed complete with other frame 
Recommended frame cm. 90 x 200 
rounded corners
Capitonè stuffing in eco-leather 
cm. L.95 x P.209 x H.130 

Art. 2217
Specchiera / Mirror
cm. L.37 x H.130

Finitura oro antico
Antique gold finish

Art. 3650
Comodino con 2 cassetti
Bedside table with 2 drawers
cm. L.62 x P.36 x H.66 

Art. 1656/P
Lampada / Table lamp
cm. Ø35 x H.50

Art. 784
Paralume / Lampshade

Art. 1613
Piantana / Floor lamp
cm. Ø60 x H.157

Art. 760
Paralume / Lampshade

Art. 80
Panchetta / Small bench
Imbottitura liscia con bottoni 
in ecopelle
Smooth stuffing with 
eco-leather buttons
cm. L.115 x P.49 x H.43

Art. 3432
Poltrona / Armchair
Imbottitura tessuto cat. 1
Stuffing fabric cat. 1
cm. L.60 x P.49 x H.100

Finitura avorio patinato e oro
Satin ivory and gold finish
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Art. 2351
Letto completo di giroletto
Rete consigliata cm. 90 x 200 angoli stondati
Bed complete with other frame
Recommended frame cm. 90 x 200 rounded corners
cm. L.95 x P.209 x H.133

Art. 3611
Tavolino con cassetto
Small table with drawer
cm. L.52 x P.52 x H.65 

Finitura policromo patinato 
Satin polychrome finish
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Non passa inosservato l’elemento d’arredo 
più azzardato nelle case moderne, 
che trova nelle composizioni Silvano Grifoni 
una rappresentazione esemplare: 
il letto a baldacchino riprende i temi 
più eccentrici del classicismo, e solo 
in un contesto che lo valorizza - circondandolo 
di accessori e complementi in tema - 
diventa il letto per definizione.

BAROCCO PER DEFINIZIONE, 
ELEGANTE PER SCELTA

Baroque by definition, 
elegant by choice

The most hazardous piece of furniture of modern homes 
does not go unnoticed... as a matter of fact it is an exemplary 

representation of the Silvano Grifoni compositions: 
the canopy bed represents the most eccentric themes 

of classicism when surrounded it with accessories 
and elements to make it a bed by definition!

Art. 3652 
Letto con baldacchino 
Rete consigliata cm. 170 x 200 angoli stondati
Imbottitura trapuntata in tessuto cat. 1
Four-poster bed
Recommended frame cm. 170 x 200 rounded corners
Stuffing quilted fabric cat. 1 
cm. L.186  x P.219 x H.218

Finitura colore sabbia, mecca antico e bianco  
Sand colour, antique mecca and white finish
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FORME ARMONIOSE 
E SEMPLICITÀ

HARMONIOUS FORMS 
AND SIMPLICITY

Linee esclusive seppur classiche, estro estetico, 
una raffinata eleganza e la straordinaria luminosità caratterizzano 

una produzione armoniosa e omogenea, frutto dell’amore 
per le cose belle dell’azienda e dei suoi collaboratori.

Exclusive lines although classic, aesthetic inspiration, 
a refined elegance and an exceptional brightness characterize 

a harmonious and homogeneous production, fruit of the love 
for the beautiful things of the company 

and its employees.

Art. 3652 
Letto con baldacchino 

Rete consigliata cm. 170 x 200 
angoli stondati

Imbottitura trapuntata 
in tessuto cat. 1
Four-poster bed

Recommended frame cm. 170 x 200 
rounded corners

Stuffing quilted fabric cat. 1 
cm. L.186  x P.219 x H.218

Finitura colore sabbia, 
mecca antico e bianco  

Sand colour, antique mecca 
and white finish
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Il baldacchino dal sapore ellenico inquadra 
la stanza in una dimensione fuori dal 
tempo, agendo come elemento catalizzatore 
dell’intero ambiente. Tutti gli accessori 
ruotano intorno al tempio rappresentato 
dall’allestimento del letto: e tempio è la 
parola che giustamente sottolinea i temi 
delle colonne a più ordini, la struttura 
massiccia di cornicione e capitelli, e - 
più di tutto - l’elemento rituale che 
anticamente un baldacchino celebrava. 
In questo caso il sonno, sacro rito 
conclusivo delle nostre giornate, 
che in più di un’occasione merita 
un monumento ad hoc.

MITI E LEGGENDE 
IN CAMERA 

DA LETTO

Myths and legends 
in the bedroom

The Greek-style four-poster bed frames 
the room in a dimension from other times 

by acting as a catalyst for the entire room. 
All the accessories revolve around 

the temple that is represented by the bed 
set-up: and temple is the word 

that appropriately outlines the times 
of the columns to more orders, 

the massive structure of the frame 
and capitals and - most of all - the ritual 

element that a four-poster bed used to 
celebrate. In this case, sleep, a sacred 

conclusive rite of our days that, more than 
an occasion, deserves an ad hoc monument.

Art. 2399
Letto con baldacchino 
Rete consigliata cm. 170 x 200 angoli stondati 
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2
Four-poster bed
Recommended frame cm. 170 x 200 rounded corners 
Stuffing quilted fabric cat. 2  
cm. L.203 x P.231 x H.217

Finitura argento antico, bianco e colore cenere 
Antique silver, white and ash colour finish
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The lighting 
does a lot 
in certain 
cases it does 
everything

LA LUCE FA MOLTO. 
IN CERTI CASI FA TUTTO

Treat yourself with an atmosphere 
with a fairy tale lamp that hangs 
like a pendant and that is as 
precious as a jewel.

Regalatevi l’atmosfera 
di una lanterna da fiaba, 
a sospensione come 
un pendente, preziosa 
come un gioiello.

Art. 3614
Toilette
cm. L.116 x P.65 x H.76 

Art. 62
Specchiera / Mirror
cm. L.82 x H.60 

Art. 3463/V
Sedia toilette in tessuto cat. 2
Toilette chair in fabric cat. 2
cm. L.51 x P.47 x H.97

Art. 1729
Lanterna con luce a LED
LED light lantern
cm. Ø15 x H.18 

Art. 2217
Specchiera / Mirror
cm. L.37 x H.130

Art. 3604
Comodino con cassetto
Bedside table with drawer
cm. L.72 x P.39 x H.66 

Finitura bianco antico, 
argento e colore cenere 
Antique white, silver 
and ash colour finish
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Art. 2371
Letto completo di giroletto
Rete consigliata cm. 170 x 200 angoli stondati
Imbottitura trapuntata con bottoni tessuto cat. 2
Bed complete with other frame
Recommended frame cm. 170 x 200 rounded corners
Quilted stuffing with buttons plotted cat. 2
cm. L.194 x P.209 x H.144

Art. 3604
Comodino con cassetto
Bedside table with drawer
cm. L.72 x P.39 x H.66   

Art. 1729
Lanterna con luce a LED
LED light lantern
cm. Ø15 x H.18 

Art. 68
Panchetta / Small bench
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2 
Capitonè stuffing fabric cat. 2
cm. L.100 x P. 46 H.46

Art. 3614
Toilette
cm. L.116 x P.65 x H.76 

Art. 62
Specchiera / Mirror
cm. L.82 x H.60

Art. 3463/V
Sedia toilette in tessuto cat. 2   
Toilette chair in fabric cat. 2
cm. L.51 x P.47 x H.97

Art. 4005
Cassettiera / Chest of drawers
cm. L.74 x P.49 x H.109

Finitura bianco antico, 
argento e colore cenere 
Antique white, silver 
and ash colour finish
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Sobrio e rigoroso: è lo stile impero che tanto 
portò alla moda e al costume, e che oggi rivive 
intramontabile in alcuni pregiati pezzi d’arredo 
Grifoni. Un’ispirazione che rivive negli ordini 
di motivo vegetale nelle decorazioni del 
giroletto, nella scelta di un tessuto di carattere 
per testiere e imbottiture. Ma molto fa anche 
il bianco, una scelta difficile in tempi moderni 
che forzano selezioni basate sulla praticità 
a scapito dell’estetica; una volta superata 
l’iniziale difficoltà, si conferma 
la combinazione di candore e semplicità. 

IL CLASSICO DIVENTA 
“UN” CLASSICO

Classic becomes 
“a” classic

Sober and rigorous: it is the imperial style that led to fashion 
and custom and that now relives timeless in some prestigious 

pieces of Grifoni furnishings. An inspiration that relives 
in the orders of plant-like patterns through the decorations 

of the bed frame thanks to the choice of the nature of the fabric 
of the headboard and upholstery. But the color white also does 
a lot, a difficult choice in the modern times that make us base 

our choices on practicality at the expense of looks; once the initial 
difficulties have been surmounted, the combination of innocence 

and simplicity is confirmed.

Art. 2390 
Letto completo di giroletto
Rete consigliata cm. 170 x 200 angoli stondati
Imbottitura trapuntata tessuto cat. 2
Bed complete with other frame
Recommended frame cm. 170 x 200 rounded corners
Stuffing quilted fabric cat. 2
cm. L.181 x P.209 x H.155

Finitura bianco antico  
Antique white finish
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Art. 2390
Letto completo di giroletto
Rete consigliata cm. 170 x 200 angoli stondati
Imbottitura trapuntata tessuto cat. 2
Bed complete with other frame
Recommended frame cm. 170 x 200 rounded corners
Stuffing quilted fabric cat. 2
cm. L.181 x P.209 x H.155

Art. 66
Panchetta / Small bench
Imbottitura liscia con bottoni 
in tessuto cat. 2
Stuffing smooth with buttons 
in fabric cat. 2
cm. L.100 x P.48 x 46H.

Finitura bianco antico 
Antique white finish

Art. 3650
Comodino / Bedside table
cm. L.62 x P.36 x H.66

Art. 1675/P
Lampada / Table lamp
cm. Ø35 x h.53

Art. 804
Paralume / Lampshade
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Art. 2448
Consolle con cassetto
Console bedside table with drawer
cm. L.70 x P.35 x H.72

Art. 1694
Applique / Wall lamp
cm. Ø35 x H.48

Art. 824
Paralume / Lampshade

Finitura argento vero e mecca
Real silver and mecca finish

Nothing goes with white better than silver and, thus, 
the bedroom becomes a neutral and pure area where stress 
cannot enter.

Total Silvano Grifoni details: 
the luxury of immaculate sleep

Niente sposa il bianco meglio dell’argento, e così la camera 
da letto diventa una zona neutra, pura, 

dove lo stress non può entrare.

Dettagli assoluti da Silvano Grifoni: 
il lusso di un sonno immacolato

UN TAPPETO BIANCO SEMBRA FOLLIA 
SOLO A CHI NON SE NE È 

MAI CONCESSO UNO: DIVENTA SEMPRE 
UN MUST IRRINUNCIABILE

A WHITE CARPET SEEMS CRAZY 
ONLY TO THOSE WHO NEVER 
HAD ONE: IT’S ALWAYS MORE 
INDISPENSABLE
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Art. 3226
Letto completo 
di giroletto e pediera
Rete consigliata cm. 170 x 200 
angoli stondati 
Imbottitura capitonè cat. 2
Bed complete with 
other frame and footboard  
Recommended frame cm. 170 x 200 
rounded corners
Capitonè quilted cat. 2
cm. L.186 x P.209 x H.161

Art. 3540
Poltrona in tessuto cat. 2
Armchair in fabric cat. 2
cm. L.58 x P.51 x H.98

Art. 2448
Consolle con cassetto
Console bedside table 
with drawer
cm. L.70 x P.35 x H.72

Art. 1694
Applique / Wall lamp
cm. Ø35 x H.48

Art. 824
Paralume / Lampshade

Finitura argento vero e mecca
Real silver and mecca finish
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Come si propone un letto classico 
con testiera lavorata in ottone, restando 
un’azienda all’avanguardia? Le linee 
guida Silvano Grifoni hanno accompagnato 
negli anni un’azienda che è avanzata di 
generazione in generazione conservando 
del tutto la filosofia di un marchio a 
conduzione familiare. Nell’ottica del 
dialogo con una clientela molto preparata, 
la rosa di offerte classicheggianti risponde 
a esigenze precise, portando comunque 
delle novità sul mercato e nelle case 
che ospitano il marchio.

CLASSICO 
E INNOVATIVO? 

CON 
SILVANO GRIFONI 

SI PUÒ

Classic and 
innovative? 

It’s possible with 
Silvano Grifoni

How to propose a classic bed with 
a detailed brass headboard while remaining 

a leading company? The Silvano Grifoni 
guidelines have accompanied the company 

over the years, it has progressed from 
generation to generation while preserving 
all the philosophy of a family-run brand. 

With regards to the dialog with very 
prepared customers, the array of classic 

offers responds to specific needs while 
bringing novelties on the market and to 
the homes of those who host the brand.

Art. 2321
Letto completo di giroletto e pediera
Rete consigliata cm. 170 x 200 angoli stondati
Bed complete with other frame and footboard 
Recommended frame cm. 170 x 200 rounded corners 
cm. L.195 x P.209 x H.130

 
Finitura oro antico
Antique gold finish
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Art. 2321
Letto completo di giroletto e pediera
Rete consigliata cm. 170 x 200 
angoli stondati
Bed complete with other frame and footboard 
Recommended frame cm. 170 x 200 
rounded corners 
cm. L.195 x P.209 x H.130

Art. 2461
Consolle comodino
Console bedside table
cm. L.54 x P.30 x H.55 

Finitura avorio patinato e oro
Satin ivory and gold finish 

Art. 4001
Comò / Chest of drawers
cm. L.128 x P.56 x H.87

Art. 3570
Specchiera / Mirror
cm. L.110 x H.86

Art. 1694
Applique / Wall lamp
cm. Ø35 x H.48

Art. 824
Ventola / Small lampshade
 
Finitura oro antico
Antique gold finish
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Art. 2461
Mensola comodino
Bedside table shelf
cm. L.54 x P.30 x H.55 

Art. 4001
Comò / Chest of drawers
cm. L.128 x P.56 x H.87

Art. 3570
Specchiera / Mirror
cm. L.110 x H.86

Finitura avorio patinato e oro
Satin ivory and gold finish 

DETTAGLI PRESTIGIOSI 
CHE CONFLUISCONO DA TUTTA LA CASA

Non solo semplici motivi di fiori e foglie, anche elementi che provengono 
da altre sezioni domestiche possono fare da ornamento: 

è il caso dei battenti con testa di leone, che decorano le stondature 
del comò dai tre importanti tiretti a bombatura morbida. 

PRESTIGIOUS DETAILS THAT CAN BE SEEN 
THROUGHOUT THE HOUSE

Not just simple flower or leaf patterns, also elements that come from other 
sections of the home to decorate: like the swinging elements with the lion 
head that decorate the curves of the three important dresser drawers 
and their soft curves. 
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Art. 420
Letto completo di giroletto e pediera
Rete consigliata cm. 170 x 200 angoli stondati
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2
Bed complete with other frame and footboard
Recommended frame cm. 170 x 200 rounded corners
Capitonè stuffing fabric cat. 2
cm. L.203 x P.209 x H.160

Art. 3651
Comodino / Bedside table
cm. L.55 x P.38 x H.67

Art. 78
Panchetta con braccioli
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2
Small bench with armrest
Capitonè stuffing fabric cat. 2
cm. L.154 x P.50 x H.67

Art. 1677
Lampada / Table lamp
cm. Ø35 x H.73

Art. 811
Paralume / Lampshade

Art. 4006
Cassettiera 5 cassetti
Chest of 5 drawers
cm. L.65 x P.44 x H.124

Finitura mecca antico e bianco
Antique mecca and white finish
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A lantern does not 
replace light and 
the warmth of a 
chimney, but it 
suggests an 
off-season setting 
of high impact 

UNA LANTERNA NON SOSTITUISCE LA LUCE E IL CALORE 
DI UN CAMINO, MA PROPONE UN FUORI STAGIONE 

DI GRANDE IMPATTO 

Four different but similar orders 
for the stem leg of the lamp, 
oversized floor lanterns 
and a bouquet of dried yellow 
roses, well arranged in a 
spherical bush. Blending 
different aromas to rebuild 
a unique and unmistakable 
environment.

Quattro ordini diversi ma simili 
per lo stelo dell’abat-jour, 
lanterne oversize a terra e un 
bouquet di rose gialle essiccate 
e ben ricomposte in un cespuglio 
sferico. 
Mescolare aromi differenti 
per ricostruire un ambiente 
unico e inconfondibile.

Art. 3651
Comodino / Bedside table
cm. L.55 x P.38 x H.67

Art. 4006
Cassettiera 5 cassetti
Chest of 5 drawers
cm. L.65 x P.44 x H.124 

Art. 1677
Lampada / Table lamp
cm. Ø35 x H.73

Art. 811
Paralume / Lampshade

Finitura mecca antico e bianco
Antique mecca and white finish
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“Trend becomes 
style and style 

becomes value”

Beauty is an essential value. When through 
the hands of the skilled craftsmen, 

with the help of excellent raw materials 
and the support of a brand of prestigious 

tradition such as Silvano Grifoni’s, 
the result can only translate into a heritage 

of lively forms thanks to a state of purity. 
The environments created by Silvano 

Grifoni suggest an imaginative universe 
from other times, founded on ideals of 

thickness and durability, fascinating 
precisely because they were lost and 

occasionally re-evoked from that which is 
now called style. Our life and home choices 

make that a value out of that style. 

La bellezza è un valore essenziale. 
Quando passa nelle mani di sapienti 

artigiani, con l’ausilio di ottimi materiali 
di partenza e il supporto di un marchio 

dalla tradizione prestigiosa come Silvano 
Grifoni, il risultato non può che tradursi 

in un patrimonio di forme vive, grazia allo 
stato puro. Gli ambienti che ricostruisce 

Silvano Grifoni propongono un universo 
immaginifico d’altri tempi, fondato 
su ideali di spessore e durevolezza, 
affascinanti proprio perché perdute 

e occasionalmente rievocate da quelli 
che oggi chiamiamo stile. Sono poi 

le nostre scelte nella vita e in casa, 
a rendere quello stile un valore tout court. 

Art. 2486
Letto completo di giroletto 
Rete consigliata cm. 170 x 200 angoli stondati 
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2
Bed complete with other frame 
Recommended frame cm. 170 x 200 rounded corners
Capitonè stuffing fabric cat. 2
cm. L.204 x P.209 x H.155 

Art. 3636
Comodino con cassetto
Bedside table with drawer
cm. L.55 x P.37 x H.65 

Finitura mecca antico e bianco
Antique mecca and white finish

“LA TENDENZA DIVENTA STILE, 
LO STILE DIVENTA UN VALORE”
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Art. 66
Panchetta / Small bench  
Imbottitura liscia in tessuto cat. 2
Stuffing smooth in fabric cat. 2
cm. L.100 x P.48 x H.46 

Art. 2486
Letto completo di giroletto 
Rete consigliata cm. 170 x 200 angoli stondati 
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2
Bed complete with other frame 
Recommended frame cm. 170 x 200 rounded corners
Capitonè stuffing fabric cat. 2
cm. L.204 x P.209 x H.155 

Art. 3636
Comodino con cassetto
Bedside table with drawer
cm. L.55 x P.37 x H.65 

Art. 1688/P
Lampada / Table lamp
cm. Ø25 x H.53

Art. 822
Paralume / Lampshade

Art. 2421
Specchiera basculante
Tilting mirror
cm. L.70 x P.193 x H.139

Finitura mecca antico e bianco
Antique mecca and white finish
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STANZE DAL RESPIRO 
INTERNAZIONALE

Without renouncing to a too simple modern, the room 
suggests fabrics printed with geometric fantasies, 
simple and inspired by the metropolitan styles. 
The details of the headboard are supported by a 
choice of French pillows to complement the regular 
ones, for a series of accessories that confer 
a lot to the urban atmosphere of the past years. 
But, it’s always a Silvano Grifoni offer: therefore, 
the classic complements are not missing, such as 
the bust with the necklace and an antique wooden 
and white bed frame.

Art. 2478
Letto completo di giroletto 

Rete consigliata cm. 170 x 200 angoli stondati 
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2

Bed complete with other frame
Recommended frame cm. 170 x 200 rounded corners

Capitonè stuffing fabric cat. 2
cm. L.192 x P.215 x H.155 

Senza abdicare a un modernariato troppo semplice, 
la stanza propone tessuti stampati dalle fantasie 
geometriche semplici e ispirate agli stili metropolitani. 
Il lavoro della testiera viene supportato dalla scelta 
di cuscini francesi a complemento della cuscineria 
regolare, per una serie di accessori che concedono 
molto alle atmosfere urbane degli ultimi anni. 
Ma è sempre un’offerta Silvano Grifoni: non mancano 
perciò complementi classici, come il busto con collier 
e un giroletto in legno lavorato bianco antico. 

International rooms

Art.3630
Comodino con cassetto
Bedside table with drawer
cm. Ø50 x H.63  

Art.1693
Lampada / Table lamp
cm. Ø50 x H.74 

Art. 825
Paralume / Lampshade

Finitura bianco antico, argento e colore cenere
Antique white, silver and ash colour finish
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Art.3630
Comodino con cassetto
Bedside table with drawer
cm. Ø50 x H.63  

Art.1693
Lampada / Table lamp
cm. Ø50 x H.74 

Art. 825
Paralume / Lampshade

Art. 2478
Letto completo di giroletto 
Rete consigliata cm. 170 x 200 angoli stondati 
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2
Bed complete with other frame
Recommended frame cm. 170 x 200 rounded corners
Capitonè stuffing fabric cat. 2
cm. L.192 x P.210 x H.155 

Finitura bianco antico, argento e colore cenere
Antique white, silver and ash colour finish
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Art. 78
Panchetta con braccioli
Imbottitura capitonè tessuto cat. 2
Small bench with armrest
Capitonè stuffing fabric cat. 2
cm. L.154 x P.50 x H.66

Finitura dekapè e argento
Decapè and silver finish

If the night area is bound to be an alcove, another type of 
passion that characterizes the Silvano Grifoni bedrooms should 
not be forgotten; designed for lovers in the most absolute way: 
from beauty to regular lines and to the pureness of the details 
just like love and life. 

DELICATISSIMA LA PANCA TRAPUNTATA 
CON BRACCIOLI, CHE COMPLETA 

LE STANZE DELL’AMORE 

THE DELICATELY QUILTED BENCH 
WITH THE ARM RESTS COMPLETES 
THE LOVE ROOMS 

Se la zona notte è destinata a essere un’alcova, 
non va dimenticata anche un altro tipo di passione che unisce le 

camere da letto Silvano Grifoni, pensate per gli amanti 
in senso assoluto: del bello, delle linee regolari e della purezza 

dei dettagli, così come dell’amore stesso e della vita. 
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Art. 78
Panchetta con braccioli
Small bench with armrest
cm. L.154 x P.50 x H.66

Art.  1633
Lampada / Table lamp
cm. Ø50 x H.70

Art. 785
Paralume / Lampshade

Finitura dekapè e argento
Dekapè and silver finish

Art. 2324
Letto completo di giroletto
Rete consigliata cm. 170 x 200 
angoli stondati
Imbottitura trapuntata in pelle   
Bed complete with other frame
Recommended frame cm. 170 x 200 
rounded corners
Quilted stuffing in leather
cm. L.200 x P.209 x H.157

Art. 3586
Comodino con cassetto 
Bedside table with drawer 
cm. L.66 x P.40 x H.65
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Art. 3586
Comodino con cassetto 
Bedside table with drawer 
cm. L.66 x P.40 x H.65

Art.  1633
Lampada / Table lamp
cm. Ø50 x H.70

Art. 785
Paralume / Lampshade

Finitura dekapè e argento
Dekapè and silver finish

Every Silvano Grifoni piece is enhanced to better represent 
the company that created it, as well as the environment for which 
it is intended. The pickled nightstand with the silver finishings is 
particular and unique and it fits perfectly in a bedroom decorated 
with rug-like bedspread and a braided cord; the finishings are 
plant-like and the lampshade white, with details around 
the quilted headboard.

Patterns that make sense 
and unique silver finishings

UNA ROSA 
DI PEZZI UNICI

A ROSE WITH 
UNIQUE PIECES

Ogni pezzo Silvano Grifoni è valorizzato per rappresentare 
al meglio l’azienda che l’ha creato e l’ambiente cui è destinato. 

Così il comodino decapato in bianco con finiture d’argento 
è particolare e unico, e si inserisce perfettamente in una camera 

decorata dal copriletto con motivo a tappeto e cordoncino 
intrecciato, rifiniture in tema vegetale e paralume candido, 

con lavorazioni che tornano nella testiera trapuntata.

Motivi che tornano 
e finiture uniche in argento





Progetto grafico / Project
Fotografia / Photo
Fotolito / Photolitho
Stampa / Printing
Tap Grafiche  
Poggibonsi (Italy)

Styling
Sottotetto Art

Ringraziamenti / Thanks
Sbordoni Ceramica
Mario Cioni
Bigibi
Marioni Srl
Tisca
Gori Tessuti


